Harry - gefangen in der Zeit | Al @D
Video metni

7 | Flucht mit Stadtplan | Sehir planiyla kacis

Harry, basarnisizliklarin kendisini yildirmasina izin veren birisi degildir. Nitekim
elindeki sehir plani sayesinde taksinin buulunduklari bélgeden ¢cikmasini saglar.
Ancak bu yolculuk da aniden son bulur.

Video metni
OTEL ODASINDA

ANLATAN:

Harry sadece kiz arkadasi Julia ile birlikte birka¢ gin tatil yapmak istiyordu. Ancak
kendisini yildinm ¢arpmasindan bu yana, bir zaman déngusinun igine sikisip kalmis
durumda. Her sabah otel odasinda gbzinu actiginda, takvimler hep 31 Nisan'l
gOsteriyor.

Harry banyoya gireli bir saatten fazla oldu. Harry? Harry? Her sey yolunda mi?
Nasilsin? Wie geht es dir?

HARRY:
Gut! Es geht mir gut. Biraz tutuklugum var belki. Eh, taksinin hurdaya dondiugu bir
trafik kazasi atlatinca, bu da normal tabii ki!

ANLATAN:
Bakiyorum da, kaderini gipta edilecek kadar rahat kabulleniyorsun!

HARRY:
Once Frihstick!

KAHVALTI SALONUNDA

HARRY:
Entschuldigung? Hallo! Hallo?
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Ow

GARSON:
Guten Morgen! Was mochten Sie?

HARRY:
Drei Brotchen und ein Ei ... ve kahve!

GARSON:
Sie trinken einen Kaffee?

HARRY:
Ja, ja, einen Kaffee bitte!

GARSON:

Gern! Und vielleicht Orangensaft?
HARRY:

Portakal suyu ...

GARSON:
Trinken Sie einen Orangensaft?

HARRY:
Neden olmasin. Ja, ich trinke einen Orangensaft!

GARSON:

Okay, Sie mochten drei Brotchen und ein Ei. Sie trinken einen Kaffee und einen

Orangensaft.

HARRY:
Ja!

GARSON:
Kommt sofort!

HARRY:
Neden her seyi tekrarliyor?
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ANLATAN:
ismin -i halini 6grenesin diye. Bu Almancada ismin dort halinden biri!

HARRY:
Can kulagi ile dinliyorum seni. En azindan kahvalti gelene kadar. Yani en fazla iki
dakikan var!

ANLATAN:
Ich trinke einen Kaffee.,trinken‘ - icmek ve belli bazi yiklemlerde ismin -i haline
gerek vardir.

HARRY:
E, yani?

ANLATAN:
Yani, artikel degisiyor, Harry: ein Kaffee, ama: Ich trinke einen Kaffee.

HARRY:
Evet, evet. Ich trinke einen Orangensaft.

ANLATAN:

Bir de iyi haberim var: ismin -i halinde degisiklik sadece eril isimler icin s6z konusu,
yani artikeli der olanlar igin. Der Kaffee, ein Kaffee, ich trinke einen Kaffee.
HARRY:

Bu kadari yeter! Kahvaltim geliyor!

GARSON:
So, hier ist das FrUhstick. Der Kaffee, der Orangensaft, drei Brotchen und das Ei.
Bitte schon!

HARRY:
Danke, danke! Hnmm ... enfes! Lecker, lecker! Ama bana bu turizm cennetinin bir
plani gerekiyor - bir sehir plani.
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ANLATAN:
Sehir plani Stadtplan demek, der Stadtplan. Eril. En iyisi, artikelini de beraberinde
ogrenmek ... Sana neden bir sehir plani gerekiyor ki?

HARRY:
Buradan kurtulabilmek igin! Entschuldigung! Der Stadtplan?

GARSON:
Ach, Sie brauchen einen Stadtplan?

HARRY:
,brauchen’ ... intiyaci olmak. Ja, ich brauche einen Stadtplan.

GARSON:
Kommt sofort.

OTELIN ONUNDE

HARRY:
Adamakilli bir kahvalti. GUnesli bir giin. iste her sey yolundayken birakip gitmek en
iyisi. Hallo! Taxi!

ANLATAN:
Cildirdin mi sen? Harry, taksinin seninle agaca garpacagini gayet iyi biliyorsun, degil
mi?

HARRY:
Bu sefer degil!

TAKSi SOFORU:
Hallo, guten Morgen!

HARRY:
Oh, evet. Guten Morgen.
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TAKSi SOFORU:
Wohin mochten Sie?

HARRY:
Zum Bahnhof bitte!

TAKSi SOFORU:
Okay, zum Bahnhof!

TAK SiDE

HARRY:
Once dosdogru!

TAKSi SOFORU:
Bitte? Was?

ANLATAN:
Dosdogru geradeaus demek. Eh, bunu becerirsin herhalde! Sol links demek, sag da
rechts.

HARRY:
Okay, geradeaus bitte.

TAKSi SOFORU:
Alles klar! Geradeaus! Und hier links!

HARRY:
Nein, nein, nein! Dur, sola degil! Nicht links!

TAKSi SOFORU:
Ach, rechts?

HARRY:
Ja, ja, rechts!
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TAKSi SOFORU:
Aber der Bahnhof ist links. Bahnhof ist links!

HARRY:
Nein! Anlayisi kit mi bu adamin?

ANLATAN:
Sadece sana karsl iyi niyetli davraniyor.

TAKSi SOFORU:
Aber das ist ein Umweg. Das ist ein Umweg! Gell?

ANLATAN:
Dolambacli bir yol!

HARRY:
Kaza olacagina dolambacli bir yol olsun, tesekkurler. Bitte, rechts!

TAKSi SOFORU:
Bitte, wie Sie wollen!

ANLATAN:
Basardin, Harry. Kéyden c¢ikabildin! Artik seni ne durdurabilir ki?!

HARRY:
Sabreden dervis muradina ermis.

ANLATAN:
Vay vay vay.

HARRY:
Oh, hayir! Bu da ne? Onimizde ... Achtung!
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ORMANDA

TAKSi SOFORU:
Oh nein! Was ist das? Was ist das?

HARRY:
Suna bak. Bir hayvan. Siyah-beyaz bir hayvan ... hem de yUzgecli! YUzgegli mi?!?

ANLATAN:
Evet, maalesef. Zavalli hayvan. Olmis.

HARRY:
Zavalli hayvan dedigin bir penguen!

ANLATAN:

Almanya’da karacalar vardir, geyikler, tavsanlar ve kirpiler vardir, ama penguen
yoktur. Hayvanat bahc¢esi disinda tabii. Bu arada, Harry, penguenin Almancasi da der
Pinguin'dir.

HARRY:
Kapa ¢eneni!

TAKSI SOFORU:

Das Auto ist kaputt . Der Pinguin ist tot. Mist!  Heute ist nicht mein Tag.
HARRY:

Wie bitte?

TAKSI SOFORU:
Das Auto ist kaputt. Der Pinguin ist tot. Heute ist nicht mein Tag.

HARRY:
Wie bitte?
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